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otleteket kergeté és mégis hatésos,
nem hatasvadaszé és meégis megszé-
dité. Idegfeszité pianisszimoéit, fiil-
tép6 fortisszimoéit, e ket véglet kozti
szineinek kéaprézatat és krescendoi-
nak végtelenségig feszitett iveit —
nem lehet elfelejteni,

A Waldbauer-K erpely vondsnégyes
tarsasag most iinnepelte tizendtéves
fennallasat. Nem jubileumi datum,
de szamottevé forduld, mert a mai
rohané vilaghan ritkasig, hogy egy
miivészegyiittes, egy kvartett., cél-
kittizését, szellemét és hagyomanyait
meg tudja tartani, Waldbauerék a
klasszikus kamarazene mellett a
magyar kamarazenemiivészetnek ma
1s melegszivii partfogéi, miivészet-
rajongok és hagyomanyuk a magyar
zenekultira szinvonalanak emelése
8 az egész vilag el6tt valé elismer-
tetése.

Ha igaz, hogy valamely varos
zenei kulturajat legjobban tiikrozi:
vondsnégyes-tarsulata, — akkor Bu-
dapest elég magas szinvonalon Aall.

Abban a lélekemeld iinnepség-
sorozatban, melyet a Magyar Asszo-
nyok Nemzeti Szovetsége aprilis fo-
lyaméan rendezett, a Nemzeti Zenede
iinnepi hangversennyel vett részt.
A Zenemfivészeti Foiskola nagyter-
mében Bruckner Antal f-moll nagy-
miséjét adtak eld. Nem volt szeren-
csés valasztds, mert magyar miivé-
szeti iskola magyar misorral is
iinnepelhette volna a Magyar Asszo-
nyok Nemzeti Szovetségének sokaig
emlékezetes nagyhetét. Az iinnepség-
ben valé résztkérést azonban jéleséen
lattuk.

Mindig iinnepnap, amelyen meg-
sz6lal Beethoven Kilencedik-szim-
fonid-ja. Kétszeres iinnep volt most,
mert vildghirti miivésziink: Doh-
ndnyi Erné vezényelte. A mester a
napokban jott haza szokéasos ame-
rikai koratjarél s ha az ujvilag és
Anglia viragokkal hintette tele mfi-
vészhatjat, mi magyar sziviink min-
den melegét ontottiik eléje. A szim-
fénia, melynél nagyobb felmagasz-
tosultsaggal teremtett miivet nem
ismer a miivészettorténet, a hi-
teles Beethoven-magyarazé, Dohna-
nyi felfogasiaban: orok élményiink
marad, Papp Viktor.

Szinhazi szemle.

A par hoénappal ezeltti Madach-
premiér utin a Nemzeti Szinhaz
ime, egy Shakespeare-premiérrel or-
vendeztette meg a kozonséget. E da-
rabok azonban c¢sak Budapesten
szinpadi ujdonsagok, Kolozsvarott a
nyolevanas évek végén E. Kovats
Gyula mar mindkettét szinrehozta.

II. Richdrd Fkirdly Shakespeare
ugynevezett kirdlydramainak f6-
gyengeségét — a szétteritett és sok
agra szakadé cselekménysort — sze-
rencsésen elkeriili. Meséje egysége-
sebb és egy cé] felé halad6. A darab
foereje és foszé é)sege II. Richard
alakjanak rajza. Shakespeare embe-
rei kozil egyike ez a legmoderneb-
beknek. E fiatal kiraly lelkében van
valami erds szenzibilitds és valami
— a végsd gyokerében — miivészi
0szton, mely a mindenkori hanbgu]a-
tot szinte gyonyorrel éli ki. Elmé-
nyeit nyomban szines szavak konto-
sébe oltozteti és lelkének onkéntelen
kitorései hamarosan tudatossa valva
miivészi format keresnek maguknak.
Féajdalmanak atélését szandékosan
fokozza, és sorsdnak balraforduldsa-
ban szinte onmagéanak pubhkuma-
ként tetszeleg. De azért mégsem le-
het teljesen szinésznek tartani. Er-
zései allandban a szandékos hangu-
lat-ecsigazasnak és az Oszinte, mély
atélésnek borotvaéles talalkoz6 ' vo-
nalidn lebegnek. Vannak pillanatok,
amikor szinte onkinzé kéjjel gyotri
magat, s vannak, amikor a sajat faj-
dalmato] ihletett embernek legmé-
lyebb lelki kineseit markolja fel-
szinre. Amint az elsé csapasok érik,
nyomban ,mesét akar mondani® —
persze szép, szines, romantikus me-
sét! — kirdlyok estir6l“. Itt még a
fajdalom esak ontetszeleté keseriiség,
mely ,sajat banataval fiz jatékot,
konnyével tréfaversenyt”, — de mi-
kor a koronard]l Bolingbroke javéra
nyilvinosan lemond, akkor mar két-
ségheesése szamara olyan hangokat
talal, amik a végletes fajdalom egész
lelki mélységét felfedik.

Orszégot, koroniat neked hagyok,
Bum orszagit nem: itt kirdly vagyok.

Tme, a nagy fajdalom igaz vonasa,
am1kor a boldogta]an ember ugy
érzi, hogy nines més kincse tobbé,
mint maga ez a féjdalom! Végered-
ményben — persze méas lelki el6zmé-
nyek utan — ehhez az allapothoz jut
el Arany Katalinjanak oreg Szii-
nyogja is, amikor ezt kialtja:
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Enyém a fajdalom joga,
S én e jogot nem engedem. ..

De e vonas mellett van még I1. Ri-
chardnak egyéb jellegzetes sajatsaga
is. A mifivészi hajlami embernek
tettre nem termett temperagner;tu;na
is kititkozik beldle. Ez allitja 6t épp
olyan ellentétesen szembe Boling-
broke-kal, akarcsak Hamlet all
szemben Laertesszel, IL. Richéard
mar akkor kész kirdlyi jogairol le-
mondani, amikor még ellenfele nem
is_akarja tole trénjat elvenni: acél-
talan lelkének faj e vergédé hajsza,
inkabb illik hozz4 ,a kétségbeesés
szelid utja”.

S hogy e szeszélyes lélekben ezgk
mellett egyfeldl j6 adag gonoszsag
is megfér, masfel6l meg szinte filo-
zofiai elmélyedésre is képes, az tem-
peramentuménak sokrétiségét mu-
tatja. .

E jellemet éppen e sokbol vald
osszetettsége miatt olyan nehéz meg-
jatszani. Abonyi kétségteleniil ki-
tiné szinész, aki valtozatossagaraél
és intelligenciajarél a két utolso
szinhazi évben tobbszor tett bizony-
sagot, de wvalahogy mégsem volt
IT. Richard. Kissé egyszeriibbre fes-
tette at ezt az alakot, mint amind.
A darab elején valami melancholiat
vitt a kiraly alakjaba, mintegy

a kozonséget elokészitendo., hogy
késobbi  fordulata ne latszédjék
annyira hirtelennek. Igy wvalé-

ban meg is rajzolta Richard ka-
rakterének egyik alapvonasat, de
e jellem teljes Osszetettségét nem
oldotta meg. Alakitisanak egy
furesian és hibasan motivalé mozza-
natat azonban alkalmasint nem le-
het az 6 rovasara irni: nyilvan a
rendezés akarta igy, mert hiszen e
mozzanat egy masik szinész jatéka-
val volt kapesolatban, illetéleg azt
is maga utan vonta. Mikor a III. fel-
. vonasban Flint varbél lejovet Bo-
lingbroke el6tt megalazkodik, s mar
maga helyett szinte kiralyul ko-
szonti, e szavai utan: Kezet 6csém!
kezét nyujtja felé, de amikor Boling-
broke meg akarja ragadni, tiinteto-
leg  elkapja, mintha ecsak rokonat
meg akarta volna aldzni. S Boling-
broke személyesitoje, Pethed Attila,
erre keményedik azutan meg, s felel
nyers hangon Richardnak. A rende-
zés ezt a jatékot nyilvan azért tol-
dotta be, hogy motivalja: miért
akagJa most mar Bolingbroke a ko-
ronat, holott eddig esak oOrokségét

kivetelte. De vajjon nem tilsdgosan
kiesinyes és kiilsoséges indokolas ez
Shakespeare mélységei mellett? A
késébbi IV. Henrik elveszi Richérd
tronjat, mert ez a maga puha lelké-
vel egyszeriben lemond réla, s mert
Richard elpartolt hivei az 6 tabora-
ban vannak. Nines sziikség itten
semmiféle kézmegtagadasi komé-
didkra.

Pethe6é Attila mint Bolingbroke
megjelenésben illuziékelto volt.
Nyers és kemény beszédével nyilvan
a hallgatag kiradlyt® akarta jelle-
mezni, a szép tirédz’gkra minden pil-
lanatban kész Richarddal szemben.
E kiilonben jellemz6 vonast azon-
ban tulsagig vitte, s ott is, ahol pe-
dig a kolt6 szarnyas szavakat adott
ajkara — apjaval valé buestizasa-
kor — tordelten kemény volt. Mikov
tanul meg e kiilonben derék sziné-
sziink verset mondani?

Aczé]l Tlona a kirdlyné szerepének
azon részeiben, ahol bels6 kiizdelmet,
érzések osszeroppand hevét kellett
bemutatni, igen megkapo6 volt. La-
gyabb, liraibb megnyilatkozasai nem
sikeriiltek annyira. Gal Gyula mint
Gaunt igen jol jatszott, de hangsi-
lyozésa nem volt gondos: olyan sza-
vakat emelt ki, melyekre nem esik
értelmi sily, s néha oly helye-
ken tartott sziinetet, hogy a mon-
dat értelmét megvaltoztatta. Ja-
szai Mari Gloster hercegné 16-
vid jelenetében mélységes miivé-
szetével 1jra gyonyorkodtetett. A
tobbi "kisebb szerep koziill esak a
kertészt emlitjiik, kit nem lett volna
szabad Gabanyival — ez egyébként
hasznavehet6 szinésszel — jatszatni.
Semmi melegséz nem volt benne, s
a gyonyori kerti jelenetet majdnem
tonkretette.

A rendezés a Shakespeare-el6ada-
soknak a Nemzeti Szinh&zban mar
megszokott médja szerint folyt le: a
szinvéltozasok Osszevonasok nélkiil
cgyszert kiilséségek kozott gyorsan
peregtek egymasutan. Nagyobb xi-
hagyas esak az V. felvonasban tor-
tént, melybdl az elsé szin teljesen el-
maradt. A negyedik felvonasban a
korona atadasi jelenet hatasosan
képszerit volt: hatul oOriasi cstes-
ives ablak, jobbra-balra pedig véros
drapériakba mint keretbe foglalva
a tréon és a targyalé asztal.
Gyonyorii volt a kiraly és kiralyné
buesnzasi jelenete is. Teljesen sotét
szintér, melyet csak egy élesen ha-
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sit6 fénysungar tor at: benne a kiraly
és kiralyné. Valésiagos Rembrandt-
kép! Az elsé felvonas parhare-
jelenete s a harmadik felvonas ta-
bori képei azonban mind kiallitds-
ban, mind statisztéridban nagyon
szegényesek voltak., Megértjiik és el-
fogadjuk a rendezésnek ama torek-
vését, hogy Shakespeare darabjaiban
a lelki torténésekrol nem akarja kiil-
soségekkel elvonni a figyelmet, de
ennyire kietlennek mégsem volna
szabad lennie. Az is iigyetlen, hogy
a harmadik felvonds masodik és
harmadik szine ugyanazon egy var-
kastély elott jatszédik le.

Szasz Karoly forditisat az eléadas
szamara tobb helyen moédositottak.
Sajnos, nem mindig a szoveg eld-
nyeére.

Minde fogyatkozdsok ellenére is
reméljiik, hogy II. Richdrd Fkirdly
miisoron fog maradni. Hissziik, hogy
e darab mély lelki abrazolasa, egy-
egy jelenetének szivbemarkol6 méla-
buja, és a belble el6toré hazaszere-
tet, — amely olyan forrs, mint
Shakespeare egyetlen més darabja-
ban sem! — meg fogjak talalni az
utat a magyar kozonség szivéhez.

®

Nagyon tartézkodé fogadtatésban
részesiilt a sajté részérol Ch. Wild-
racnak a Kamaraszinhazban jat-
szott Kitartdsa. A sajté hidegségé-
nek nem volt igaza és a darab pa-
rizsi sikere igen érthets. Az {iré
nem akar valami eget-foldet ren-
getdo dolgot mondani, de miivének
egyszerfi, minden foloslegest ke-
rilld alkotdsa, s a szereplék karak-
terének igaz rajza kivalé iréra mu-
tatnak. Egyszerti torténet egyszeri
emberekrél egyszerti eszkozokkel
megesindlva., Az iré latisa a leg-
nemesebben realista, technikaja pe-
dig a lényegre koncentraléan mifi-
veszi, Lélekabrazoldsa is annyira
biztos, s e kis emberek bemutatasa
annyira 616, hogy — a milié kiilonb-
sége ellenére is — George Sand fa-
lusi novellai jutottak esziinkbe.

A szinészek koziil legjobbak Rézsa-
hegyi és Kiss Ferenc. Amaz egy
Orokosen pityokos embert jatszik.

eszeget, szinpadon 4brazolni igen
konnyti, de gy, hogy hirom felvo-
nason keresztiill se legyen az
alak unalmassa, ehhez kival6 mfi-
vész sziikséges. Kiss Ferene az
egyik nyomdaszt jatszotta. Al-
landé hib4ja, hogy nagyobb erd-

Napkelet

vel fekszik a jatékba, mint amennyi
sziikséges, itt is latszott, de jatéka-
ban annyi eredetiség és annyi otlet

olt. hogy elfelejtettiik ez erdépazar-
last. Uray Tivadar a méasik nyom-
dasz szerepében intelligens volt,
mint mindig, de egyhangu is, valto-
zatossag nélkiili is, mint legtobbszor.
Radé Maria a koresmaroslany szere-
pében még mindig esak iigyesnek
latszott, de semmi kiilonosebb tehet-
séget, vagy eredetiséget sem muta-
tott. Jatéka gyari munkahoz hasonlit.

Kallay Miklés forditidsa kiilonos
megemlitésre mélté. Ritkadn hallunk
szinpadr6l ennyire él6, ennyire nem
papiros-izii nyelvet. Azonkiviil a da-
rab miligjének jellemzésére iigyesen
vitt bele némi kis magyar kiilvarosi
izt, de olyan mifivészi mértéktartas-
sal, hogy bantéva sehol sem valt.

L ]

Majus 15-én este kivillamosoztunk
Pesterzsébetre, hogy a Pflum-mozgé
szinpadan megnézziik Szigeti Jozsef
Rang és médjat. Ne méltoztassanak
megrettenni! Nem akarjuk a kozon-
séget valami nivéotlan vidéki elbadas
ismertetésével uintatni. A szinészek a
Nemzeti Szinhaznak részben elbocsé-
tott, részben mell6zott miivészei vol-
tak, A kitiiné Alszeghy Irma jat-
szotta az Oreg nemszetes asszonyt,
Bannai Gerd feleségét. E szinészné-
nek finom Abrazoldsi médja és nagy
intelligenciaja e szerepben is kiti-
néen érvényesiilt. Valaha a Nemzeti
Szinhaz a maga legjelesebb tagjai
egyikének tartotta, ma ninesotthona
az orszag elsé szinpadan. Az elmilt
évadban e szerepén kiviil csak a
Kisértetekben lattuk a Renaissance-
szinhazban, s bizony gazdagabb ab-
razolast Alvingné volt, mint a mi-
nap Moissivel itt jart béesi tarsulat
szinésznéje, De hogy a pesterzsébeti
el6adasra visszatérjiink, az eléadas-
nak masik kit{in6 szerepléje Kiirthy
Gyorgy volt, azoreg gréfnak egyet-
len, de igen fontos jelenetében. Disz-
krét humora és a jellemzetes vona-
sokat nagy biztossiggal megfogd ké-
pessége igen j6l jutott érvényre. A
Nemzeti Szinhaz azonban — ugy lat-

'szik — az 6 foglalkoztatasa nélkiil is

ellehet. Bannai Gerdt ‘Baké Laszlé
jatszotta, akinek tragikus szerepek-
ben wvalé modorossigai és gyakran

minden  korlatot szétveté tempera-

mentuma ellen e hasdbokon is tobb-

szor irtunk, de vannak szerepei, me-
lyekben igen otthon wvan. oreg
6
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Bannai magyaros karakterét jéiztien
abrazolta, s par hoénappal ezglott
a Suranyi-darab egyik szerepének
nehézkes komikumat is jol fogta
meg. A ecsinos megjelenésti és jo
mozgasu @Garamszeghy (a Rang és
médban Sandort jatszotta) is na-
gyobb figyelmet érdemelne a szinhéz
reszérol.

Nem szolniank a Nemzeti Szinhaz
e mell6z6 eljarasa ellen, ha ugyan-
akkor nem szerzodtetne, nem foglal-
koztatna olyan fiatal szinészeket,
akik vagy életkor, vagy miivészet te-
kintetében — esetleg mind a kett6-
ben — még a pubertas éveit élik.
De amikor latjuk a legujabb gar-
danak ezt az embarras de pauvreté-
jét., akkor bizony elkeserediink.
Micsoda szempontok érvényesiilhet-
nek ott, ahol Radé Mariat, Gyergyai
Istvant és Harasztos Gusztavot tun-
talanul (vajjon csakugyan un-tala-
nul?) latnunk kell, ellenben Kérnyey
Paula alig kap szerepet, Alszeghy
Irma és Kiirthy Gyorgy pedig ki-
szorul a pesterzsébeti Pflum-moz-
goba?! .

A tobbi szinhazak konnyebb, nyari
darabokat vettek elé a kozonség mu-
lattatasara. Koziiliik kiemeljiik Har-
sanyi Zsolt és Farkas Imre Mdjusi
muzsikdjat  (Renaissance), persze
nem mintha kiilonosebb irodalmi ér-
tékeket mutatna fel, hanem mert
elég hangulatos és kedves s féképen
azért, mert talan tiineti jelentdsége
van. Az utébbi id6ében tobbszor
esett sz6 arrdl, hogy az alsébb dra-
maj fajok koziil az operett kezd ki-
meriilni és helyét valami méas rokon
genre-nak kell elfoglalnia. A Féva-
rosi Operettszinhdz az 1. n. revue-
mifajjal prébalkozott, a Renais-
sance-szinhdz darabja pedig mintha
a régi dalosvigjaték, a vaudeville
felé mutatna visszatérést. Hogy
vaijon melyik fogja e ketto koziil az
elvénhedt operettet felvaltani, vagy
pedig a maga erejébdl is tud még
regeneralédni, azt a kozel jové mu-
tatja meg. Egyelére elég, ha a ko-
zonség e torekvéseket tudomasul
veszi, Galamb Sdndor.

Keyserling grof. A ,Reisetage-
buech eines Philosophen” hirneves
szerzoje két pompis és szellemes
el6adassal gyonyorkodtette Buda-
pest el6kelé kozonségét. Fejtegeté-
seinek kiindulépontja annak a meg-
allapitasa volt, hogy minden vila-

gossag keletr6l, Azsidb6l sugarzik
az emberiségre:
is annak koszonjiik. E nagy lelki
folény oka az, hogy a keleti ember
valamit ,magatél értetodonek” tart,
amit mi nyugatiak csak nehezen,
vagy egyaltalan nem tudunk elfo-
gadni. Ez alapbelitis lényege az,
hogy miutan mindenek Osalapjat
emberi elménkkel folfogni és fogal-
milag megragadni nem tudjuk, réla
csak sejtelmeink lehetnek s reaja
vonatkoz6é jelképekkel kell beér-
niink, Ezért a keleti ember nem
merev fogalmi rendszereket alkot
és nem lezartaknak vélt vildgnéze-
teket termel, hanem meghagyja an-
nak a lehet6ségét, hogy az ellenke-
zoen gondolkodéknak is igazuk le-
het s igy azt vallja, hogy helytelen,
ha nézeteink kiilonbozosége miatt
harchaszallunk egymassal. Ewvvel
szemben a nyugati ember merev és
foltétlen allasfoglalasokat kedvelé
gondolkodasi. Azt hiszi, hogy fo-
galmaval véglegesen kifejezheti a
vildg és az élet alapvetd nagy igaz-
sagait. Ezért gy a vallasi életben,
mint politikai téren tiirelmetlen:
orokos harcot folytat azok ellen, kik
méasképen gondolkodnak: meddd
kiizdelmekben o6rli fel életét. A vi-
laghabort érlelte meg az életfilfo-
gis teljes ecsddjét; az elébbi legna-
gvobb horderejti eredménye épp az,
hogy a nyugati ember kultdraja
elvesztette vezérszerepét: a vilag-
torténelem silypontja immar egy-
részt a keletre, masrészt az eurépai
miivel6dés parvenu sziilottjére: a
sehauffeur kultarat® termelé Ame-
rikaba terelédik at.

Ami e szikrazé szellemességgel
kifejtett elméletben mindenekel6tt
felttinik, az a ,Kelet® fogalmanak
homélyos volta. Elsében is: Jézus
tanitisa a fenti értelemben vett
+Kelet“ boleseségéhez egyaltalan
nem szamithaté. A Megvalté nem
quietizmust, hanem az Isten orsza-
géért valé kiizdelmet hirdette. Es
nem szkeptikus elnézésre, de arra
tanitott benniinket, hogy azért, amit
jonak és igaznak ismertiink fel, min-
deniinket fel kell 4ldoznunk, A ke-
reszténység e ,dynamikus elem*
nélkiil sohasem terjedhetett volna
el e vildgon. Barmily paradoxon-
nak is tfinik fel, de a hitéért fegy-
verrel is hareolé keresztes vitéz
éppoly hii és megértd tanitvanya a
békeszeretd, de azért Isten héazat

a kereszténységet
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